ded
Sonads de lo CNaciin

CD-153/07

Buenos Aires, 7 de roviemkre cde 2007.

Al seflor Presidente de la Honorable

Camara de Diputados de la Nacién.

Tenge el honor de dirigirme al senor
Presidente, a fin de comunicarle que el Honorable Senado, en la
fecha, ha sancionado el sigulente proyecto de ley que paso en

revisidén a esa Honorable Camara:

“EL SENADO Y CAMARA DE DIPUTADOS, etc.

ARTICULO 1°.- Apruébase el SEGUNDO PROTOCOLC FACULTATIVO
DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES Y POLITICOS

DESTINADO A ABCOLIR LA PENA DE MUERTE, adoptado en Nueva York
-ESTADOS UNIDOS DE AMERICA~ el 15 de diciembre de 1989, cgue
consta de ONCE (ll) articulos, cuya fotocopia autenticada forma

parte de la presente ley.

ARTICULO 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.”

Saludo a usted muy atentamente,
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AL HONORABLE CONGRESO DE LA NACION:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra
Honorabilidad con el objeto de someter a su consideracion un proyecto de ley tendiente a la
aprobacion  del SEGUNDO PROTOCOLO FACULTATIVO DEL PACTO
INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES Y POLITICOS DESTINADO A
ABOLIR LA PENA DE MUERTE, adoptado en Nueva York —ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA- ¢l 15 de diciembre de 1989.
El Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos del 16 de diciembre de 1966, aprobado por Ley 23.313 y en vigor para la
REPUBLICA ARGENTINA desde el 8 de noviembre de 1986, reconoce en su Articulo 6,
que ¢l derecho a la vida es inherente a la persona humana, que ese derecho estard protegido
por la ley y que nadie podrd ser privado de la vida arbitrariamente. En esta inteligencia, el
Segundo Protocolo Facultativo a dicho Pacto, cuya aprobacion se solicita, estima que la
abolicién de la pena de muerte contribuira a elevar la consideracion de la dignidad humana y
desarrollar progresivamente los derechos humanos, ya que toda medida en tal sentido
constituird un adelanto en el goce del derecho a la vida.
El presente Protocolo establece que los
Estados Partes del mismo, deberén adoptar las medidas necesarias para abolir la pena de
muerte en su jurisdiccién y que no gjecutardn a ninguna persona sometida a la misma.
Asimismo, dispone que no se admitird ninguna reserva al presente Protocolo, con excepeidn
de la formulada en el momento de la ratificacién o adhesion en la que se prevea la aplicacion

de la pena de muerte en tiempo de guerra como consecuencia de una condena por un delito

de caracter militar.
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La REPUBLICA ARGENTINA suscribio6 el

20 de diciembre de 2006 el presente Protocolo en consonancia con la posicién adoptada por
la actual administracién en materia de derechos humanos. En el ordenamiento juridico
argentino, la pena de muerte estd prevista en el Codigo de Justicia Militar. Actualmente, un
grupo de trabajo en el marco del Ministerio de Defensa, se encuentra encargado de estudiar
las transformaciones del sistema de administracion de justicia militar y abolir la pena de
muerte, El Articulo 2 del presente Protocolo, faculta a los Estados Partes a efectuar una
reserva en ¢l momento de ratificar el mismo, que prevea la aplicacién de la pena de muerte
en tiempo de guerra como consecuencia de un delito sumamente grave de cardcter militar,
facultad que no serd ejercida por nuestro pais, conforme a la opinién en tal sentido, de las
pertinentes Carteras de Gobierno.

Los Estados Partes del Protocolo cuya
aprobacion se solicita, deberan incluir en los informes que presenten al Comité de Derechos
Humanos, en virtud del articulo 40 del Pacto de 1966, informacion relativa a las medidas
que hayan adoptado para poner en vigor el presente Protocolo.

Las disposiciones del presente Protocolo
seran aplicables en caracter de disposiciones adicionales a las del Pacto de 1966.

La aprobacién del presente Protocolo
permitird contar con una norma expresa que prohibe absolutamente la pena de muerte,
otorgando en el plano positivo, una consagracion cabal del respeto por el derecho a la vida
y la consecuente ampliacion del campo de proteccion de los derechos humanos.

Dios guarde a Vuestra Honorabilidad.
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JORQE E. TAIANA
MINISTHO DE RELAGIONES EXTERIDAES
COMERCIO INTERNACIORAL Y CULTO

3. ALBERTO A. FERNANDEZ N
Jelfe de Gabinets de Ministros
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EL SENADO Y CAMARA DE DIPUTADOS
DE LA NACION ARGENTINA, REUNIDOS EN CONGRESO,...
SANCIONAN CON FUERZA DE
LEY:
ARTICULO 1°.- Apruébase el SEGUNDO PROTOCOLO FACULTATIVO DEL
PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES Y POLITICOS DESTINADO
A ABOLIR LA PENA DE MUERTE, adoptado en Nueva York —ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA- el 15 de diciembre de 1989, que consta de ONCE (11)

articulos, cuya fotocopia autenticada forma parte de la presente Ley.

ARTICULO 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo Nacional.

JORGE E. TAIANA ]
MINGTHO DE RELACIONES EXTERIOREB

COSERCIO [NTERNACIORAL ¥ GULTO o7, ALBERTO A. FERNANDEZ
Jefe de Gabinete de Ministros
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Pena de muerte

Los Hstadog Partes en el presente Protocolo,

Considerando que la abolicidn de la pena de muerte contribuye a elevar
dignidad humana y desarrollar progresivamente los derechosg humanos,

Recordando el articulo 3 de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos
aprobada el 10 de diciembre de 1948 y el articulo 6 del Pacto Internacional de
Perechos Civiles y Politicos, aprobado el 16 de diciembre de 1966,

Observando que el articulo 6 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos se refiere a la abolicidn de la pena de muerte en términos que
indican claramente que dicha abqlicién es deseable,

Convencidos de que todas las medidas de abolicidn de la pena de muerte
deberian ser consideradas un adelanto en el goce del derecho a la vida,

Deseosos de contraer por el presente Protocolo un compromiso internacicnal
para abolir la pena de muerte,

Han _convenido en lo siguiente:

Articulo 1

1. No se ejecutard a ninguna persona sometida a la jurisdiccién de un
Estado Parte en el presente Protocolo.

2. Cada uno de los Estados Partes adoptard todas las medidas necesarias
para abolir la pena de muerte en su jurisdiccién.

Articulo 2

1. No se admitird ninguna reserva al presenté Protocolo, con excepcidn
de una reserva formulada en el momento de la ratificacién o la adhesidén en la
que se prevea la aplicacion de la pena de muerte en tiempo de guerra como
consecuencia de una condena por un delito sumamente grave de caracter militar

cometido en tiempo de guerra.

2. El Estado Parte gue formule esa reserva deberd comunicar al Secretario
General de las Naciones Unidas, en el momento de la ratificacidn o la adhesién,
las disposiciones pertinentes de su legislacidn nac10na1 aplicables en tiempo

de guerra.

3. El Estado Parte que haya formulado esa reserva notificara al
Secretario General de las Naciones Unidas de todo comienzo o fin de un estado
de guerra aplicable a su territorio.
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Articulo 3

Los Estados Partes en el presente Protocolo deberan incluir en los
informes que presenten al Comité de Derechos Humanos, en virtud del articulo 40
del Pacto, informacidn sobre las medidas que han adoptado para poner en vigor
el presente Protocolo.

Articulo 4

Respecto de 1los Estados Partes en el Pacto que hayan hecho una declaracién
en virtud del articule 41, la competencia del Comité de Deredhos Humanos para
_tecibir y considerar comunicaciones en las que un Estado Parte alegue que
otro Estado Parte no cumple con sus obligaciones se hard extensiva a las
disposiciones del presente Protocolo, a menos gue el Estado Parte interesado
haya hecho una declaracidn en sentido contrario en el momento de la
ratificacién o la adhesion.

Argiculo 5

Respecto de los Estados Partes en el primer Protocclo Facultativo del
Pacto Internacicnal de Derechos Civiles y Politicos, aprobado el 16 de
diciembre de 1966, la competencia del Comité de Derechos Humanos para recibir
Yy considerar comunicaciones de personas que estén sujetas a su jurisdiccidn se
hard extensiva a las disposiciones del presente Protocolo, a menos que el .
Estado Parte interesado haya hecho una declaracidén en sentido contrario en el
momento de la ratificacidn o la adhesidn. -

Acticulo &

1. Las disposiciones del presente Protocolo seran aplicables en cardcter
de disposiciones adicionales del Pacto. :

2. $in perjuicio de la posibilidad de formular una reserva con arreglo
al articulo 2 del presente Protocolo, el derecho garantizado en el parrafo 1
del articulo 1 del presente Protocolo no estard sometido a ninguna suspensidn
en virtud del articulo 4 del Pacto.

Articulo 7

1. El presente Protocolo esta abierto a la firma de cualquier Estado que
haya firmado el Pacto.

2. E]l presente Protocolo esta sujeto a ratificacién por cualquier Estado
que haya ratificado el Pacto o se haya adherido a él. Los instrumentos de
ratificacidn se depositarén en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.
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3. El presente Protocolo quedard abierto a&i&g@ﬁk@slon de
Estado que haya ratificado el Pacto o se haya adherido a é1.

4, La adhesidn se efectuard mediante el depdsito del instrumento
correspondiente en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

5. E]l Secretario General de las Naciones Unidas informara a todos los
Estados que havan firmado el presente Protocolo, o se hayan adherido a él, del
depdsito de cada uno de los instrumentos de ratificacidén o adhesidn.

Articulo 8

1. El presente Protocole entrara en vigor transcurridos tres meses a
partir de la fecha en que haya sido depositado el décimo instrumento de
ratificacién o de adhesidén en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.

2. Respecto de cada Estado que ratifique el presente Protocolo o se
adhiera a él después de haber sido depositado el décimo instrumento de
ratificacién o de adhesién, el presente Protocolo entrard en vigor una vez
transcurridos tres meses a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado
Su propic instrumento de ratificacién o de adhesidn.

Articulo 9

Las disposiciones del presente Protocolo serén aplicables a todas las
Partes componentes de los Estados federales, sin limitacidn ni excepcidn alguna.

Articulo 10

El Secretario General de las Naciones Unidas qpmunicaré a todos los
Estados mencionados en el parrafo 1 del articulo 48 del Pacto:

a) Las reservas, comunicaciones y notificaciones conforme a lo dispuesto
en el articulo 2 del presente Protocolo;

b) Las declaraciones hechas conforme a lo dispuesto en los
articulos 4 & 5 del presente Protocolo;

c) Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes a lo dispuesto en
el articulo 7 del presente Protocolo;
d) La fecha en gue entre en vigor el presente Protocolo conforme a lo

dispuesto en el articulo 8 del mismo.
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1. El presente Protocolo, cuyos textos en arabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, serd depositado en los

archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviard copias
certificadas del presente Protocolo a todog los Eatados mencionados en el

articulo 48 del Pacto.
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